
 

KÚPNA ZMLUVA 

uzatvorená v zmysle ust. 409  a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v platnom znení a zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej len „Zmluva“) 

medzi: 

Predávajúci : 

Obchodné meno:    JAMEL FASHION s.r.o.  

Sídlo:     Kliňanská cesta 1222, Námestovo 029 01   

IČO:     36390356  

IČ DPH:    2020129485 

Bankové spojenie:    

IBAN:     

Konajúci prostr.:   Jozef Melek, konateľ 

e-mail konateľ:   

tel.konateľ:      

Kontaktná/oprávnená osoba:  Jozef Melek, konateľ 

e-mail:     

tel.:      

(ďalej ako „ predávajúci“) 

 

a 

 

Kupujúci :  

Názov:   Záchranná zdravotná služba Bratislava 

Sídlo:    Antolská 11, 850 07 Bratislava 

IČO:    17 336 210    

DIČ:    2020845827  

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

IBAN:    SK58 8180 0000 0070 0028 7955 

Konajúci prostr.:   Ing. Dušan Michalko, riaditeľ 

e-mail:                           

Tel. sekretariát:              

Kontaktná/oprávnená osoba:  Bc. Marek Onačila, vedúci referent skladu liekov a ŠZM 

E- mail:     

Tel.:    

 

(ďalej ako „kupujúci“)                     

(spolu ďalej ako „predávajúci a kupujúci“ alebo len ako „zmluvné strany “) 

 

 

 

 

 



Preambula 

Táto kúpna zmluva (ďalej len „zmluva“) sa uzaviera na základe výsledkov zadávania zákazky 

postupom podľa § 58 až § 61 zákona, vyhláseného zverejnením oznámenia vo Vestníku 

verejného obstarávania ako postupu zadávania nadlimitnej zákazky, na predmet zákazky 

„Ochranné pracovné prostriedky“, s uchádzačom, ktorého ponuka bola vyhodnotená ako 

úspešná v súlade s podmienkami uvedenými v súťažných podkladoch verejného obstarávania, 

za nasledujúcich podmienok. 

I. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri predaji a kúpe tovaru 

a záväzok predávajúceho dodať a predať kupujúcemu tovar a záväzok kupujúceho 

dodaný tovar prevziať a zaplatiť kupujúcemu dohodnutú kúpnu cenu, za podmienok 

stanovených touto zmluvou. 

2. Predávajúci sa zaväzuje, že tovar ktorý je predmetom dodávky je nový, v bezchybnom 

stave, najvyššej kvality a odpovedá všetkým platným právnym predpisom Slovenskej 

republiky. 

3. Tovarom, ktorý je predmetom predaja a kúpy sú „Ochranné pracovné prostriedky“, - 

Respirátor typu FFP2 bez výdychového ventilu v počte 40 000 ks, v súlade so 

špecifikáciou uvedenou v prílohe č. 1  Špecifikácia predmetu zákazky „Ochranné 

pracovné prostriedky“, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

4. Súčasťou predmetu zmluvy je aj doprava, zabalenie tovaru a vyloženie tovaru na mieste 

plnenia. 

 

II. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Lehota dodania predmetu zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán najneskôr do 5 

pracovných dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy. 

Predávajúci berie na vedomie, že kupujúci nemá záujem na plnení zmluvných povinností 

v prípade, ak dôjde k omeškaniu predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy. 

2. Meniť a doplniť miesto dodania tovaru je možné, a to po dohode zmluvných strán 

dodatkom k tejto zmluve. 

3. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá kupujúcemu tovar: 

- v dohodnutom množstve  

- v predpísanej alebo schválenej akosti alebo v akosti uvádzanej výrobcom 

- s vyznačenými údajmi o výrobcovi a tovare, a to v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi, riadne uspôsobený na prepravu 

4. Predávajúci je povinný dodať tovar kupujúcemu na miesto dodania na vlastné náklady, 

zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu počas prepravy 

a skladovania a tovar na mieste plnenia i vyložiť. 

5. Tovar je dodaný v deň jeho odovzdania a prevzatia na mieste dodania, a to podpísaním a 

prevzatím dodacieho listu kontaktnými osobami zmluvných strán.  

6. Predávajúci je povinný dodať tovar v riadnej kvalite podľa špecifikácie podľa tejto 

zmluvy, v požadovanom množstve, akosti, druhu, balení, včas – v stanovenej lehote 

podľa tejto zmluvy, za dohodnutú cenu a na požadované miesto, bez technických a 

právnych chýb. 

7. Predávajúci je povinný dodať tovar takým spôsobom, aby pri doručení objednaného 

tovaru mal kupujúci možnosť skontrolovať dodaný tovar a v prípade vád zistených pri 



dodaní tovaru je kupujúci oprávnený vadný tovar neprevziať a vrátiť ho predávajúcemu 

späť na náklady predávajúceho. Tieto vady kupujúci uvedie do dodacieho listu. Takto 

vrátený tovar sa bude považovať za nedodaný a predávajúcemu nevzniká nárok na 

zaplatenie zmluvnej ceny. 

8. Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie tovaru, ak nebude dodaný v súlade s touto 

zmluvou. 

9. Kupujúci je povinný odobrať dodaný tovar, ak bude dodaný v požadovanej kvalite a 

špecifikácii a v dohodnutom termíne zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu. 

10. Predávajúci sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré sa v 

súvislosti s touto zmluvou dozvedel o kupujúcom, jeho zamestnancoch, objektoch a 

zariadeniach a zároveň sa zaväzuje, že neposkytne tretej strane, okrem subjektov 

odsúhlasených kupujúcim žiadne informácie, ktoré od neho obdržal, ani žiadne iné 

písomné alebo ústne informácie. V prípade porušenia  tohto záväzku má kupujúci právo 

vymáhať od predávajúceho škody, ktoré mu únikom informácií vzniknú. 

11. Predávajúci môže zabezpečiť časť plnenia predmetu zmluvy prostredníctvom svojich 

subdodávateľov. Predávajúci garantuje spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie 

predmetu zmluvy, zodpovedá za celé a riadne plnenie zmluvy počas celého trvania 

zmluvného vzťahu s kupujúcim, a to bez ohľadu na to, či predávajúci použil subdodávky 

alebo nie, v akom rozsahu a za akých podmienok. Kupujúci nenesie akúkoľvek 

zodpovednosť voči subdodávateľom predávajúceho. 

12. Predávajúci je povinný oznámiť kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o 

subdodávateľovi, do piatich pracovných dní odo dňa, kedy táto skutočnosť nastala.  

13. Predávajúci má právo na zmenu subdodávateľa alebo na doplnenie nového subdodávateľa 

vo vzťahu k predmetu tejto zmluvy, len po predchádzajúcom písomnom schválení takejto 

zmeny alebo doplnenia kupujúcim. Predávajúci je povinný k žiadosti o schválenie 

predložiť kupujúcemu identifikáciu subdodávateľa, predmet subdodávky, predpokladaný 

podiel zákazky zadávaný subdodávateľovi a osobu oprávnenú konať za subdodávateľa 

(meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

 

III. 

Kúpna cena 

 

1. Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov dohodou zmluvných strán.   

2. Kúpna cena za jednotlivé položky predmetu zmluvy je stanovená dohodou zmluvných 

strán tak, že sú v nej zahrnuté všetky poplatky či náklady predávajúceho v súvislosti s 

plnením podľa zmluvy, napríklad náklady potrebné na dodanie tovaru na miesto dodania, 

t. j. obaly, doprava tovaru na miesto dodania, vykládky v mieste dodania a iné súvisiace 

poplatky. Predávajúci sa zaväzuje, že nebude samostatne účtovať dopravné náklady. 

3. Celková kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená na základe výsledku procesu 

verejného obstarávania a v súlade s cenovou ponukou predloženou predávajúcim v tomto 

procese vo výške:  

Cena bez DPH: 4 000,00 EUR 

DPH: 0,00 %  

Cena s DPH: (slovom: Štyritisíceur EUR bez DPH). 

4. Po fyzickom dodaní a prebratí tovaru a potvrdení dodacieho listu zástupcami oboch 

zmluvných strán, je predávajúci oprávnený fakturovať dohodnutú cenu kupujúcemu. 

Podkladom pre úhradu dohodnutej ceny je faktúra a dodací list (obsahujúci údaje o 

dodanom množstve tovaru).  



5. Predávajúci je povinný vystaviť faktúru za dodávku tovaru do 10 pracovných dní odo dňa 

jeho riadneho dodania, najneskôr však do piateho pracovného dňa mesiaca, 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol tovar dodaný. 

6. Kupujúci je povinný uhradiť faktúru do 30 dní, odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu, 

a to bezhotovostným prevodom na číslo účtu predávajúceho uvedené v záhlaví zmluvy. 

Za deň úhrady sa považuje deň odpísania dlžnej čiastky z účtu kupujúceho.  

7. Faktúra musí obsahovať údaje podľa súvisiacej platnej právnej úpravy. V prípade, že 

faktúra nebude obsahovať zákonom stanovené náležitosti, kupujúci je oprávnený 

bezodkladne vrátiť túto faktúru predávajúcemu na doplnenie, resp. opravu, čím sa zastaví 

plynutie lehoty splatnosti. Nová lehota splatnosti začne plynúť doručením doplnenej, 

resp. opravenej faktúry kupujúcemu. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci bude kupujúcemu vystavovať faktúry 

v elektronickej forme a bude ju zasielať do forme pdf  na e-mail kupujúceho: 

     . Zmluvné strany berú na vedomie a  súhlasia s tým, že 

faktúra v elektronickej podobe je plnohodnotnou náhradou  faktúry v papierovej forme.  

9. Kupujúci neposkytuje preddavky ani zálohové platby na plnenie predmetu zmluvy.  

10. V prípade, ak sa preukáže po uzatvorení tejto zmluvy, že na relevantnom trhu existuje 

cena (ďalej aj „nižšia cena“) za rovnaké alebo porovnateľné tovary, ako je uvedené v tejto 

zmluve a predávajúci aj reálne za takúto nižšiu cenu tovar už poskytol alebo stále 

poskytuje, ktorá je nižšia o viac ako 5 % ako cena predávajúceho podľa tejto zmluvy, 

zaväzuje sa predávajúci poskytnúť kupujúcemu pre takýto tovar kupovaný po preukázaní 

tejto skutočnosti dodatočnú zľavu vo výške rozdielu medzi ním poskytovanou cenou 

podľa tejto zmluvy a nižšou cenou. 

11. Predávajúci sa zaväzuje, že pohľadávku voči kupujúcemu, ktorá mu, ako veriteľovi, 

vznikne z tohto zmluvného vzťahu, nepostúpi podľa § 524 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „OZ“) tretej osobe bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho, ako dlžníka. Postúpenie pohľadávky 

predávajúcim bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho je neplatné podľa § 

39 OZ. Súhlas kupujúceho je platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený 

predchádzajúci písomný súhlas jeho zriaďovateľa (Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej 

republiky). 

 

IV. 

Sankčné opatrenia 

1. V prípade, že predávajúci je v omeškaní s dodávkou tovaru alebo jeho časti, kupujúci má 

právo účtovať zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej ceny nedodaného tovaru za 

každý aj začatý deň omeškania. 

2. V prípade omeškania predávajúceho s odstránením vád tovaru v termínoch dohodnutých 

podľa bodu 4. Článku V. tejto zmluvy, má kupujúci právo účtovať predávajúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 30 EUR za každý aj začatý deň omeškania. 

3. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že predávajúci v prípade omeškania kupujúceho 

s úhradou kúpnej ceny za tovar, je oprávnený požadovať od kupujúceho zaplatenie úroku 

z omeškania vo výške 0,02 % z nezaplatenej kúpnej ceny za každý deň omeškania. 

4. V prípade dodania predmetu zmluvy v rozpore s Prílohou č. 1 tejto zmluvy zaplatí 

predávajúci kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 5 % z celkovej kúpnej ceny s DPH 

predmetu zmluvy. 

5. Uplatnením práva na zmluvnú pokutu podľa tejto zmluvy nie je dotknuté právo 

kupujúceho na náhradu vzniknutej škody. 

6. Zmluvnú pokutu zaplatí predávajúci kupujúcemu v lehote tridsiatich (30) dní odo dňa 

doručenia sankčnej faktúry do sídla predávajúceho. 



 

 

V. 

Zodpovednosť za vady a náhrada škody 

 

1. Kupujúci je povinný prevziať tovar po dodaní do miesta dodania a vykonať jeho kontrolu. 

O reklamáciách na množstvo a zjavné vady tovaru, ktoré boli pri prevzatí tovaru od 

predávajúceho kontrolou zistené, musí byť predávajúci informovaný bez zbytočného 

odkladu - na dodacom liste, faxom, emailom. Reklamácie na skryté vady, ktoré nebolo 

možné zistiť počas bežnej kontroly, musia byť predávajúcemu oznámené písomne, 

faxom, emailom ihneď po ich zistení.  

2. Po zistení vady tovaru kontaktná osoba kupujúceho zašle takýto tovar späť 

predávajúcemu na jeho náklady.  

3. Písomná, emailová reklamácia musí obsahovať:  

a) predmet reklamácie – presný názov / druh tovaru, reklamované množstvo,  

b) špecifikáciu závad,   

c) číslo faktúry a dodacieho listu,  

d) dátum dodania tovaru,  

e) voľbu práva z vád tovaru podľa odseku 6 tohto článku zmluvy.  

4. Predávajúci je povinný písomne sa vyjadriť k reklamácii a navrhnúť spôsob a termín jej 

vybavenia najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa doručenia reklamácie. Ak sa v tejto 

lehote predávajúci k reklamácii nevyjadrí, má sa za to, že s reklamáciou súhlasí 

a reklamované chyby je povinný odstrániť do 7 pracovných dní, pričom reklamáciu 

vybaví tak, že za reklamovaný chybný tovar dodá nový tovar bez chýb. 

5. Ak nebude tovar dodaný v požadovanej kvalite, špecifikácii a množstve kupujúci má 

právo:  

a) požadovať odstránenie vád dodaním náhradného tovaru za vadný tovar, 

b) požadovať odstránenie vád tovaru opravou tovaru, ak sú vady opraviteľné, 

c) požadovať dodanie chýbajúceho tovaru, 

d) požadovať odstránenie právnych vád, 

e) požadovať primeranú zľavu z ceny tovaru,  

f) uplatňovať si právo na zaplatenie celej výšky škody, ktorá vznikne kupujúcemu v 

dôsledku oneskorenia dodávky tovaru a v dôsledku dodania tovaru nespĺňajúceho 

požadovanú kvalitu, množstvo a špecifikáciu.  

6. Do času, kým predávajúci nedodá tovar bez vád, je v omeškaní s dodaním tovaru. 

 

VI. 

Doba trvania zmluvy 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do vzájomného vysporiadania pohľadávok 

vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

 

VII. 

Ukončenie zmluvy 

1. Táto zmluva môže byť ukončená: 

a) vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán. 

b) odstúpením od zmluvy v zmysle § 344 a nasl. Obchodného zákonníka.  

Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich 

z tejto zmluvy, podľa článku VIII. ods. 1 zmluvy, okamžite odstúpiť od zmluvy a 



požadovať od povinnej strany náhradu škody, ktorá jej vinou tejto strany vznikla, v súlade 

so všeobecne záväznými právnymi predpismi. Odstúpenie od zmluvy je voči druhej 

strane účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy. Odstúpeniu 

od zmluvy musí predchádzať písomná výzva s uvedením porušovaných povinností, v 

ktorej musí byť uvedené, že ak sa porušovanie povinností neodstráni ani v primeranom 

čase, dotknutá zmluvná strana od zmluvy odstúpi. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté 

nároky strán na sankcie podľa tejto zmluvy. 

c) písomnou výpoveďou doručenou druhej zmluvnej strane.  

Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy aj,:  

d)  ak táto nemala byť uzavretá s dodávateľom v súvislosti so závažným porušením 

povinnosti vyplývajúcej z právne záväzného aktu Európskej únie, o ktorom 

rozhodol Súdny dvor Európskej únie v súlade so zmluvou o fungovaní Európskej 

únie,  

e)  ak voči predávajúcemu začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 

f)  predávajúci, alebo jeho subdodávatelia neboli v čase uzavretia Dohody zapísaný 

v registri partnerov verejného sektora alebo ak bol vymazaný z registra partnerov 

verejného sektora  

g)  ak predávajúci vstúpil do likvidácie,  

h)  v prípade dodatočného nezabezpečenia, resp. nedostatočného zabezpečenia 

verejných prostriedkov prostredníctvom rozpočtových opatrení na predmet 

zmluvy. 

Zmluvu možno vypovedať z akéhokoľvek dôvodu, alebo aj bez udania dôvodu. 

Výpovedná lehota pre účely zmluvy je 1 mesiac a začína plynúť od prvého dňa mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

 

VIII. 

Osobitné ustanovenia 

1.  Pre odstránenie pochybností sa zmluvné strany týmto dohodli, že podstatným porušením 

zmluvných povinností sa má na mysli: 

1.1. v prípade predávajúceho: 

a) nedodanie tovaru v stanovenej lehote,  

b) nedodanie tovaru v kvalite, špecifikácii a/alebo množstve stanovenom touto 

zmluvou, 

1.2. v prípade kupujúceho: 

a) neuhradenie dojednanej ceny za predmet zmluvy v lehote splatnosti, ani po 

predchádzajúcej písomnej výzve na úhradu, prekračujúc lehotu splatnosti o viac ako 

60 dní. 

2. Všetky udalosti alebo okolnosti, ktorým zmluvná strana predvídateľnými prostriedkami 

nemôže zabrániť a ktoré sa nachádzajú mimo sféry jeho vplyvu – vyššia moc – 

oslobodzujú dotknutú zmluvnú stranu na obdobie ich vplyvu a v rozsahu ich účinku od 

zmluvných povinností bez toho, aby druhej zmluvnej strane vznikli akékoľvek nároky na 

náhradu škody. Dotknutá zmluvná strana je povinná druhú zmluvnú stranu okamžite 

informovať o druhu a predpokladanej dĺžke trvania uvedeného obmedzenia. 

 

 

 

 



IX. 

Doručovanie a komunikácia zmluvných strán 

1. Každá komunikácia medzi stranami zmluvy bude prebiehať prostredníctvom kontaktných 

osôb, oprávnených na konanie vo veciach tejto zmluvy, uvedených v záhlaví zmluvy, 

prípadne nimi poverených alebo splnomocnených osôb, v písomnej podobe. Písomnú 

formu považujú strany zmluvy za zachovanú aj v prípade elektronickej komunikácie (e-

mail) na adresy uvedené v záhlaví zmluvy alebo oznámené spôsobom podľa 

nasledujúceho odseku.  

2. Všetky oznámenia medzi stranami zmluvy týkajúce sa realizácie zmluvy musia byť 

vykonané v písomnej podobe a druhej strane zmluvy doručené buď osobne alebo 

doporučeným listom či inou formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú 

v záhlaví zmluvy, ak nie je ustanovené alebo stranami zmluvy dohodnuté inak.  

3. V prípade zmeny sídla je príslušná zmluvná strana povinná túto zmenu písomne oznámiť 

druhej zmluvnej strane, inak sa na zmenu sídla z hľadiska doručovania písomností na 

účely tejto zmluvy nebude prihliadať.  

4. V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené 

tretím dňom po jeho preukázateľnom odoslaní, v prípade oznámenia doručeného osobne 

dňom osobného doručenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podľa zmluvy 

pripúšťa, sa považuje za doručené momentom jeho odoslania na adresu kontaktnej osoby 

podľa tejto zmluvy, ak táto zmluva v osobitných prípadoch neustanovuje inak.  

5. Doručením sa rozumie prijatie zásielky stranou zmluvy, ktorej bola adresovaná.  

6. Za deň doručenia zásielky strane zmluvy, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto aj 

deň:  

a) v ktorom ju táto strana zmluvy odoprela prijať,  

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie na pošte alebo  

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná obdobná poznámka, ktorá podľa poštového 

poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 

X. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1.  Právne vzťahy zmluvných strán založené touto zmluvou a/alebo vzniknuté v súvislosti s 

jej plnením sa spravujú príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky.  

2.  Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými očíslovanými dodatkami na 

základe dohody zmluvných strán, výlučne v súlade so zákonom č. 343/2015 Z.z. 

3.  Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné, neúčinné alebo 

nevykonateľné, nebude tým dotknutá platnosť, účinnosť alebo vykonateľnosť ostatných 

ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú bez zbytočného 

odkladu nahradiť dohodou neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné ustanovenie novým 

ustanovením platným, účinným a vykonateľným, ktoré bude najviac zodpovedať 

hospodárskemu účelu pôvodného neplatného, neúčinného alebo nevykonateľného 

ustanovenia.  

4.   Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť 

originálu. Každá zmluvná strana obdrží po podpise zmluvy jedno (1) jej vyhotovenie. 

5.  Táto zmluva je platná dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinná dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom pri Úrade 

vlády Slovenskej republiky. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle    

§ 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. Zmluvné 



strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva bude zverejnená v Centrálnom registri 

zmlúv - verejnom zozname povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády 

Slovenskej republiky v elektronickej podobe.   

6.  Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu zmluvy  

Príloha č. 2 – Subdodávatelia 

8.  Zmluvné strany prehlasujú, že obsah zmluvy si dôkladne prečítali, porozumeli mu a 

zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne a zrozumiteľne, nie pod nátlakom a nie v tiesni ani za 

nápadne nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi.  

 

V Bratislave dňa  ....................                              V Námestove, dňa .................... 

za kupujúceho:     za predávajúceho: 

.................................................................  .......................................................... 

Záchranná zdravotná služba Bratislava  JAMEL FASHION s.r.o. 

Ing. Dušan Michalko, riaditeľ   Jozef Melek, konateľ   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Príloha č. 1 Špecifikácia predmetu zmluvy 

 

 

Respirátor typu FFP2: 

- Respirátor typu FFP2 bez výdychového ventilu 

- Typ FFP2, norma EN149:2001+A1:2009 

- Filtračná ochrana min. 95% 

- Na medicínske účely 

                                             

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Príloha č. 2 Subdodávatelia 

 

Čestné vyhlásenie o subdodávkach 

 

v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 

Podpísaná právnická osoba / fyzická osoba: 

Obchodné meno JAMEL FASHION s.r.o. 

Sídlo Kliňanská cesta 1222, Námestovo 029 01 

IČO 36390356 

Zapísaná v  OR OS Žilina odd. Sro, vlož.č. 12501/L 

Zastúpená Melek Jozef, konateľ 

 

Č e s t n e    v y h l a s u j e m, 

 

že dodanie predmetu zmluvy, ktorým je „Respirátor“ bližšie špecifikovaný v prílohe č. 1 

Kúpnej zmluvy 

  zabezpečíme výhradne vlastnými kapacitami. 

 

Som si vedomý právnych následkov, v prípade zistenia nepravdivých údajov v tomto vyhlásení. 

 

 

 

 

 

V Námestove, dňa 29.4.2021     ......................................................    

                                   Melek Jozef, konateľ 


